UREDNi OSVEDCENi PRO VSTUP PRODUKTU RYBOLOVU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE ULOVENYCH PLAVIDLY
PLUJICiMI POD VLAJKOU NEKTEREHO CLENSKEHO STATU A PREPRAVOVANYCH VE TRETICH ZEMICH,
PRIPADNE TEZ S USKLADNENIM, DO UNIE (EU-FISH)

OFFICIAL CERTIFICATE FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF FISHERY PRODUCTS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION
CAUGHT BY VESSELS FLYING THE FLAG OF A MEMBER STATE AND TRANSFERRED IN THIRD COUNTRIES

WITH OR WITHOUT STORAGE (EU-FISH)
Ufedni osvédéeni pro EU
Official certificate to the EU

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Cast I: Popis zasilky

Part I: Description of consignment

I.1. Odesilatel/\Vyvozce I.2. Referenéni Cislo osvédéeni I.2.a. Referenéni ¢islo IMSOC
Consignor/Exporter Certificate reference IMSOC reference
Nazev
Name
Adresa 1.3. Prfislusny ustfedni organ KOD QR / QR CODE
Address Central Competent Authority
Zemé Kod ISO zemé I.4. PfisluSny mistni organ
Country ISO country code Local Competent Authority

I.5. PFijemce/dovozce I.6. Provozovatel odpovédny za zasilku
Consignee/Importer Operator responsible for the consignment
Nazev Nazev
Name Name
Adresa Adresa
Address Address
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kaéd ISO zemé
Country ISO country code Country ISO country code

I.7. Zemé plvodu Kod ISO  [1.8. Region pavodu  Koéd  [1.9.  Zemé urceni Kéd ISO  |1.10. Region uréeni Kaod
Country of Region of Code Country of zemé Region of Code
origin ISO country origin destination ISO country destination

code

1.11. Misto odeslani
Place of dispatch
Nazev
Name

Adresa
Address

Zemé
Country

Registracni ¢islo/€islo
schvaleni
Registration/Approval No

Kod ISO zemé
ISO country code

1.12. Misto ureni
Place of destination
Nazev
Name

Adresa
Address

Zemé
Country

Registracni ¢islo/Cislo
schvaleni
Registration/Approval
No

Kod I1ISO zemé
ISO country code

1.13. Misto nakladky
Place of loading

1.14. Datum a ¢as odjezdu
Date and time of departure

1.15. Dopravni prostfedek
Means of transport

Letadlo
Aircraft I:II

Zelezniéni doprava
Railway

Identifikace
Identification

Plavidlo
Vessel D

Silni¢ni vozidlo
Road vehicle D

1.16. Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu

Entry Border Control Post

1.17. Pravodni doklady
Accompanying documents
Typ
Type

Zemé
Country

Kéd
Code

Kod ISO zemé
ISO country code

Referencni ¢islo obchodniho dokladu
Commercial document reference

1.18. PFepravni podminky Okolni I:I Chlazené Zmrazené I:I
Transport conditions Ambient Chilled Frozen
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1.19. Cislo kontejneru/gislo plomby
Container number/Seal number

Cislo kontejneru Cislo plomby
Container No Seal No

1.20. Osvédceno jako nebo osvédceno pro
Certified as or for

Produkty k lidské spotfebé _ I:l Konzc_ervé\_rensky pramysl DI Dalsi zpracovén_l' D
Products for human consuption Canning industry Further processing
1.21. 1.22. Pro vnitfni trh D
For internal market
1.23
1.24. Celkovy pocet baleni 1.25. Celkové mnozstvi 1.26. Celkova Cista hmotnost/hruba hmotnost (kg)
Total number of package Total quantity Total net weight/gross weight (kg)

1.27. Popis zasilky
Description of consignment

Kod KN Druh

CN Code Species

Chladirensky sklad Identifikacni znamka Druh obalu Cista hmotnost
Cold store Identification mark Type of packaging Net weight
Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo 8arze
Treatment type Nature of commodity Number of packages Batch No
Konec€ny spotiebitel Datum odbéru/produkce Vyrobni zavod

Final consumer I:I Date of collection/production Manufacturing plant
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CESKA REPUBLIKA EU-FISH
CZECH REPUBLIC

Certifikace

Cast lI:

Part Il: Certification

Il.  Zdravotni informace Il.a. Referencni ¢islo osvédceni Il.b  Referencéni ¢islo IMSOC
Health information Certificate reference IMSOC reference
1.1, Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Public health attestation

J&, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s prisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

€. 178/2002* nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

€. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji, Ze produkty rybolovu popsané v ¢asti I:

I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant requirements of Regulation (EC) No 178/2002 of the European

Parliament and of the Council®, Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council®, Regulation (EC)

No 853/2004 of the European Parliament and of the Council and Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament and of

the Council and hereby certify that the fishery products described in Part I:

a) byly hygienicky vylodény a vylozeny ze schvaleného/registrovaného plavidla (schvalenych/registrovanych plavidel)*
........................................... (uvedte ¢islo (Cisla) schvaleni/registrace a nazev ¢lenského statu (nazvy ¢lenskych statu)
vlajky) v souladu s pfisluSnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile VIII kapitole Il nafizeni (ES) €. 853/2004;
have been landed and unloaded hygienically from the approved/registered
VESSEI(S)* i (indicate approval/registration number(s) and name of the flag Member
State(s)) in compliance with the relevant requirements laid down in Chapter Il of Section VIII, of Annex Ill to Regulation
(EC) No 853/2004

b) v pfislusnych pfipadech byly skladovany ve schvaleném chladirenském skladu (schvalenych chladirenskych skladech)
........................................... (uvedte Cislo (Cisla) schvaleni) v souladu s pfisluSsnymi pozadavky pfilohy Il oddilu VI
kapitoly VII nafizeni (ES) €. 853/2004;
if applicable, have been stored in approved cold StOre(S) ..........ccveueieiiiiniiieiiieieenns (indicate approval number(s)) in
compliance with the relevant requirements of Chapter VII of Section VIII of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004;

c) v prislusnych  pfipadech  byly hygienicky nalozeny na schvalené plavidlo (schvalena plavidla)
........................................... (uvedte gislo (Cisla) schvaleni a vlajku plavidla (plavidel) ¢lenského statu (¢lenskych
statd) nebo treti zemé (tfetich zemi)) v souladu s pFisluSnymi pozadavky stanovenymi v pfiloze Ill oddile VIl kapitole | a
VIl nafizeni (ES) €. 853/2004;
if applicable, have been loaded hygienically on the approved vesSel(S) .........cccoveuiiiieiiiiiiiiainiiieanns (indicate approval
number(s)) and the flag of the Member State(s) or third country(ies) vessel(s)) in compliance with the relevant
requirements laid down in Chapters | and VIII of Section VIII of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004;

d) v prisludnych pfipadech byly nalozeny do kontejneru ............c..coooiiiiiiiiiinininenn. (uvedte cislo kontejneru) nebo do
kamionu ... (uvedte poznavaci znacky kamionu a pfivesu) nebo do letadla
........................................... (uvedte Cislo letu) v souladu s pozadavky stanovenymi v pfiloze Il oddile VIII kapitole VIII
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a
if applicable, have been loaded in a container ...........c..coocoviiiiiiiiiiiiiinennes (indicate container number) or in a truck
........................................... (indicate registration number plate of truck and of trailer) or in an aircraft
........................................... (indicate the flight number) in compliance with the requirements laid down in Chapter VIII
of Section VIII of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004; and

e) jsou opatfeny vytiskem (vytisky)** prohlaseni o prekladce / prohlaseni o vykladce nebo jeho (jejich) pfislusnych ¢asti**;
are accompanied by the print out(s)** of the Transhipment Declaration/Landing Declaration or relevant parts thereof;**

f) spliuji zaruky pro Zivé Zivocichy a pro produkty z téchto zivocichli, pokud pochazeji z akvakultury, stanovené plany
zjistovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES® a dotceni Zivocichové a
produkty jsou uvedeni na seznamu v rozhodnuti Komise 2011 /163/EUP pro dotéenou zemi pavodu;
fulfil the guarantees covering live animals and products thereof, if of aquaculture origin, provided by the residue plans
submitted in accordance with Article 29 of Council Directive 96/23/EC®, and the concerned animals and products are listed
in Commission Decision 2011/163/EUP for the concerned country of origin;

g) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych v
nafizeni Komise (ES) &. 1881 /2006E.
have been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum levels for contaminants laid down in
Commission Regulation (EC) No 1881/2006E.

Poznamky:
Notes:

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the European
Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland / Northern Ireland in
conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate include the United Kingdom in respect of
Northern Ireland.

Toto Ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4 provadéciho nafizeni
(EU) 2020/2235.

This animal health/official certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided for in Chapter
4 of Annex | to Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Castl:/ Part I:
Kolonka 1.11: ,Misto odeslani". Uvedte nazev, adresu a Cislo schvaleni chladirenského skladu ve treti zemi odeslani,
Box reference 1.11: nebo pokud produkt nebyl skladovan v chladirenském skladu, uvedte nazev a cislo schvaleni nebo

registracni €islo plavidla plivodu plujiciho pod viajkou Elenského statu.

"Place of dispatch™": State the name, address and approval number of the cold store in the third country of
dispatch or, if the product was not in cold storage, state the name and approval or registration number of the
Member State flagged vessel of origin.
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CESKA REPUBLIKA EU-FISH
CZECH REPUBLIC

Certifikace

Part Il: Certification

Cast lI:

Il.  Zdravotni informace Il.a. Referenc¢ni Cislo osvédceni Il.b  Referenc¢ni &islo IMSOC

Health information Certificate reference IMSOC reference
Kolonka 1.15: Uvedte dopravni prostfedek, ktery opustil tfeti zemi odeslani. V pfipadé mrazirenského/chladirenského
Box reference 1.15: plavidla uvedte nazev plavidla, €islo schvaleni a stat viajky; v pfipadé rybarského plavidla uvedte registracni

Kolonka 1.20: V pfipadé celych ryb plivodné zmrazenych v nalevu pfi teploté -9 °C nebo pfi teploté vyssi nez -18 °C, které
Box reference 1.20: jsou urceny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu VIII kapitoly | bodu Il podbodu 7

Kolonka 1.27: Vlozte prislusny kod (pfislusné kédy) harmonizovaného systému (HS) napfiklad s pouzitim téchto Cisel:
Box reference 1.27: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 nebo 2106.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
Box reference 1.27: Description of consignment:

Cast II: / Part II:

*

*%

Cislo a stat vlajky. V pfipadé pfepravy kontejnery, kamiony ¢i letadly je nutno uvést tytéz udaje, které jsou
stanoveny v bodé IlI. 1 &tvrté odrazce.

State the means of transport leaving the third country of dispatch. In the case of freezer/reefer vessels, state
the name of the vessel, approval number and flag State; in the case of a fishing vessel state the registration
number and flag State. If the means of transport are containers, trucks or aircrafts the same indications
provided for in the fourth indent of Part 1.1 must be stated.

nafizeni (ES) ¢. 853/2004, zaskrtnéte ,Konzervarensky pramys|" V ostatnich pfipadech zaskrtnéte
JProdukty k lidské spotfebé" nebo ,Dalsi zpracovani".

Tick "Canning industry" for whole fish initially frozen in brine at -9°C or at a temperature higher than -18°C
and intended for canning in accordance with the requirements of Section VIII, Chapter |, point II(7) of annex
Il to Regulation (EC) No 853/2004. Tick "Products for human consumption" or "Further processing" for the

other cases.

Insert the appropriate Harmonised System (HS) code(s) using headings such as: 0301, 0302, 0303, 0304,
0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 or 2106.

,Typ oSetfeni“: Chlazené, zmrazené nebo zpracované.
"Treatment type": Specify whether chilled, frozen or processed.

podle situace zahrnuje rybarské plavidlo, zpracovatelské plavidlo, mrazirenské plavidlo a chladirenské plavidlo.
includes fishing vessel, factory vessel, freezer and reefer vessel as applicable.

Elektronicky format je rovnéz pfijatelny. Prohlaseni o pfekladce se pouzije, pokud nedojde k uskladnéni, a prohlaseni o vykladce
se pouzije, pokud dojde k uskladnéni.

Electronic format is also accepted. Transhipment Declaration is used if no storage takes place and the Landing Declaration is
used if storage takes place.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a
pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti
potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (Uf. vést. L 139,
30.4.2004, s. 1).

Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs (OJ L
139, 30.4.2004, p. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych zvifatech a
zivo€isnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91 /664/EHS (UF. vést. L
125, 23.5.1996, s. 10).

Council Directive 96/23/EC of 29 April 1996 on measures to monitor certain substances and residues thereof in live animals and
animal products and repealing Directives 85/358/EEC and 86/469/EEC and Decisions 89/187/EEC and 91 /664/EEC (OJ L 125,
23.5.1996, p. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant predloZenych tretimi zemémi v souladu s ¢lankem
29 smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Commission Decision 2011 /163/EU of 16 March 2011 on the approval of plans submitted by third countries in accordance with
Article 29 of Council Directive 96/23/EC (OJ L 70, 17.3.2011, p. 40).

Natizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Commission Regulation (EC) No 1881/2006 of 19 December 2006 setting maximum levels for certain contaminants in foodstuffs
(OJ L 364, 20.12.2006, p. 5).

Osvédcujici urednik
Certifying officer

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Name (in capital letters) Qualification and title
Datum Podpis

Date Signature

Razitko

Stamp
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